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Hvala HR

Zahvaljujemo na kupnji Haier proizvoda.

PaZljivo procitajte ove upute prije upotrebe uredaja. Upute sadrze vazne informacije koje
¢e vam pomoci daiskoristite sve prednosti uredaja te osigurate sigurnui pravilnu ugradnju,
upotrebuiodrzavanje.

DrzZite ovaj priru¢nik na prikladnom mjestu kako biste ga uvijek mogli pogledati radi sigurne
i pravilne upotrebe uredaja.

Ako prodajete uredaj, poklanjate ga ili ostavijate prilikom selidbe, obavezno proslijedite i
priru¢nik kako bi se novivlasnik mogao upoznati s uredajemi upozorenjima u vezi sigurnosti.

Legenda

Upozorenje - vazne informacije u vezi sigurnosti

Opce informacije i savjeti

Informacije u vezi zastite okolisa

' Zbrinjavanje
Pomozite u zastiti okolisa i zdravija ljudi. Stavite
ambalazu u odgovarajuce spremnike za potrebe
recikliranja. Pomozite u recikliranju otpada elektri¢nin i
]

elektronickih uredaja. Nemojte odlagati uredaje
oznacene ovim simbolom zajedno s kucanskim
otpadom. Vratite proizvod u lokalno postrojenje za
recikliranje ili se obratite opc¢inskom uredu.

f!} UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili gusenjal

Odvojite uredaj od mreznog napajanja. Odvojite mreznikabeli zbrinite ga. Uklonite bravu
vrata kako se djeca i kucni ljubimci ne bi zatvorili u uredaju.

& UPOZORENJE!

Uredaj se ne smije napajati putem vanjskog prekidaca, kao sto je vremenski programator ili
spajati na strujni krug koji redovito ukljucuje iiskljucuje komunalna sluzba.

@ Napomena: Sve slike su shematski prikaz
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1-Informacije u vezi sigurnosti HR

Prije prvog ukljudivanja uredaja proditajte sljedece savjete o
sigurnosti!

& UPOZORENJE!

Prije prve upotrebe

» Provjerite da nema ostecenja prilikom transporta.

» Provjerite jesu li uklonjeni svi vijci za transport.

» Uklonite svu ambalazui Cuvajte je izvan dohvata djece.

» Uredajem trebaju rukovati najmanje dvije osobe jer je tezak.

Svakodnevna upotreba

» Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca starija od osam godina i
osobe sa smanjenim fizickim, osjetinim ili  mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili su dobili upute u vezi sa sigurnom upotrebom
uredaja te ako shvacaju pripadajuce opasnosti.

» Drzite djecu mladu od 3 godine dalje od uredaja ako nisu pod
stalnim nadzorom.

P Djeca se ne smijuigrati uredajem.

» Ne dopustajte djeciilikucnim ljubimcima da se priblize uredaju dok
Su vrata otvorena.

P Sredstva za pranje Cuvajte izvan dohvata djece.

P Zatvorite patentne zatvarace, uklonite labave nitiimale predmete
kako se ne bi zapleli u rublju. Ako je potrebno, upotrijebite
odgovarajucu vrecicu ilimrezu.

» Nemojte dodirivatiili koristiti uredaj bosih nogu ili mokrihili viaznih
ruku ilinogu.

» Nemojte pokrivatiili zatvarati uredaj za vrijeme ilinakon upotrebe
kako bi se omogucilo isparavanje vlage ili viage.

» Ne stavljajte teske predmeteiliizvore topline ilivlage na uredaj.

» Nemojte upotrebljavati ili skladistiti zapaljivi deterdzent ili
sredstvo za kemijsko Cis¢enje u neposrednoj blizini uredaja.

» Nemojte koristiti zapaljive sprejeve u blizini uredaja.

» Nemojte prati odjecu tretiranu otapalima u uredaju ako je prethodno
niste posusilina zraku.
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f!} UPOZORENJE!

Svakodnevna upotreba

» Nemojte uklanjatiili ukopcavati utikac u prisutnosti zapaljivog plina.

» Nemojte vrucom vodom prati pjenastu gumu ili spuzvaste
materijale.

» Nemojte pratirublje koje je onecis¢eno brasnom.

» Ne otvarajte ladicu za deterdzent za vrijeme ciklusa pranja.

» Nemojte dodirivati vrata za vrijeme postupka pranja jer ce se
zagrijati.

» Nemojte otvarati vrata ako je razina vode vidljivo iznad okna.

» Nemojte silom otvarati vrata. Vrata su opremljena uredajem za
samozakljucavanje i otvorit ¢e se ubrzo nakon zavrsetka
postupka pranja.

P Iskljucite uredaj nakon svakog programa pranja i prije obavljanja
bilo kakvog rutinskog odrzavanja i odspojite ga iz izvora napajanja
radi uStede elektricne energije i sigurnosti.

» Prilikom odvajanja uredaja, drzite za utikac, a ne za kabel.

P Pobrinite se da je prostorija suhaidobro prozracena. Temperatura
u okolinitreba bitiizmedu 5 °Ci 35 °C.

» Ne prekrivajte ventilacijske otvore u podnozju tepinom ili sli¢nim
predmetom.

» U podrucju oko uredaja ne smije biti prasine i dlacica.

» U uredaju se prije upotrebe smije nalaziti samo rublje, nikako kucni
ljubimciili djeca.

» Samo suhi tekstil opran u vodi.

» Nemojte prekoraciti nazivno opterecenije.

» |zvadite sve predmete iz dZepova, primjerice, upaljace i sibice.

P Koristite omeksivace ili slicne proizvode sukladno uputama na
pakiranju proizvodaca.

» Napomena: posljednji se dio ciklusa susSenja odvija bez
zagrijavanja (ciklus hladenja) kako bi preostali odjevni predmeti bili
na temperaturi koja ih nece ostetiti.

» Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada cak niti na kratko.
Ako cete biti dugo odsutni, ciklus susenja prekinite iskljucivanjem
uredaja i odspajanjem iz izvora napajanja.

» Nemojte iskljucivati uredaj prije zavrsetka ciklusa susenja, osim ako
brzo uklonite i rasirite svu odjecu kako bi se mogla osloboditi toplina.
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& UPOZORENJE!

Svakodnevna upotreba

Nemojte susiti sliedece predmete u uredaju:

» Predmete koji nisu oprani.

P Predmeti koji su kontaminirani zapaljivim tvarima kao Sto su ulje za
kuhanje, aceton, alkohol, benzin, kerozin, sredstva za uklanjanje
mrlja, terpentin, vosak, sredstva za uklanjanje voska ili druge
kemikalije. Para moze uzrokovati pozar ilieksploziju. Te predmete
uvijek prvo rucno operite u vrucoj vodi s dodatkom deterdzenta, a
zatim ih osusite na otvorenom prije susenja u uredaju.

» Predmeti koji sadrze podstavu ili ispunu (npr. jastuci, jakne), jer
ispuna moze ispastii zapaliti se u uredaju.

» Predmeti koji sadrze veliki udio gume, pjenaste gume (lateks
pjenu) ili materijale poput gume kao $to su kape za tusiranje,
vodootporni tekstil, gumirani predmeti i odjevni predmeti te
jastuci sispunom od pjenaste gume.

IskljuCite uredaj nakon svakog programa susenja radi ustede

elektricne energije i sigurnosti.

Odrzavanje/cis¢enje

» Djeca moraju bitipod nadzorom ako obavljaju ¢is¢enjeiodrzavanje.

P Iskljucite uredajiz elektricnog napajanja prije bilo kakvog redovitog
odrzavanja.

» Donji dio okna odrzavajte cistim i otvorite vrata i ladicu za
deterdzent ako se uredaj ne koristi kako bi se sprijecilo nakupljanje
neugodnih mirisa.

» Uredaj nemojte Cistiti rasprsivanjem vode ili parom.

P Osteceni kabel napajanja smije zamijeniti samo proizvodac, njegov
serviser ili sli¢no kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

» Ne pokusavajte samipopravljatiuredaj. Ako je potreban popravak,
obratite se nasoj korisnickoj sluzbi.

P |z uredaja uklonite sve strane predmete kao Sto su metalni
predmeti, kemikalije, osjetljiva roba, upaljene svijece, upaljene
cigarete itd.
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Ugradnja

» Odaberite mjesto na kojem se vrata mogu otvoriti do kraja.
Nemojte postavljatiuredajiza vrata koja se mogu zakljucati, kliznih
vrata ili vrata sa Sarkama na suprotnoj strani vrata uredaja jer to
ogranicava otvaranje vrata uredaja do kraja.

» Uredaj postavite na dobro mjesto s dobrim provjetravanjem.
Odaberite mjesto na kojem se vrata mogu otvoriti do kraja.

» Uredaj ne postavijajte na vlazno mijesto na otvorenom ili u
podrucje gdje moze doci do curenja vode, na primjer ispod ili u
blizini lavaboa. U sluCaju curenja vode iskljucite uredaj iz napajanja
i pustite da se prirodno osusi.

» Uredajinstalirajte il upotrebljavajte samo na temperaturiiznad 5 °C.

P Ne postavijajte uredajneposredno na tepihili blizu zida ilinamjestaja.

» Ne izlazite uredaj ledu, toplini ili izravnoj suncevoj svjetlosti te
izbjegavajte mjesta u bliziniizvora topline (npr. peci, grijalice).

P Provjerite jesu li elektri¢ni podaci na natpisnoj plocici u skladu s
izvorom napajanja. Ako nisu, obratite se elektricaru.

» Nemojte upotrebljavatiadaptere s visSe uti¢nicaiproduzne kabele.

P Provjerite koriste li se samo isporuceni elektric¢ni kabel i komplet
crijeva.

> Pazite da ne ostetite elektricni kabel i utikac. Ako se oStete,
prepustite njihovu zamjenu elektricaru.

P Koristite zasebnu uzemljenu uti¢nicu za napajanje kojoj se moze
jednostavno pristupiti nakon ugradnje. Uredaj mora biti uzemljen.
Samo za Ujedinjeno Kraljevstvo: Kabel za napajanje uredaja
opremljen je tropolnim utikatem (uzemljenje) koji odgovara
standardnoj tropolnoj uti¢nici (uzemljenje). Nemojte odrezati ili
demontirati trec¢i kontakt (uzemljenje). Nakon ugradnje uredaja,
utikac bitrebao biti dostupan.

» Provjerite jesuli spojevi crijeva i spojevi Cvrstiiima li curenja.

Predvidena namjena

Ovaj je uredaj namijenjen samo za pranje i susenje rublja u perilici rublja.
U svakom trenutku slijedite upute navedene na naljepnici svakog
odjevnog predmeta. Dizajniran je iskljucivo za ku¢nu upotrebu unutar
doma. Nije namijenjen za komercijalnu ili industrijsku upotrebu.

Nisu dopustene promjene ili preinake na uredaju. Nenamjerna upotreba

moze povecati opasnostii dovesti do gubitka svih prava na jamstvene i
odstetne zahtjeve.




2-Opis proizvoda HR

@ Napomena:

Zbog tehnickih promjenairazlicitih modela, ilustracije u sliede¢im poglavljima mogu se
razlikovati od vaSeg modela.

2.1 Slika uredaja
Prednja strana (slika 2-1): Straznja strana (slika 2-2):
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1 Ladica za deterdzent/omeksivac 1 Zeljezna $ipka (11-12)
2 Radnaploca 2 Vijcizatransport (T1-T4)
3 Izbornik programa 3 Ojacanje straznje strane
4 Upravljacka ploca 4 Kabel napajanja
5 Vrata perilice 5 Odvodno crijevo
6 Servisnipoklopac 6 Ventil za dovod vode
7 Prilagodljive nozice 7 Vijci za ojaCanje straznje strane
(R1-R4)
2.2 Dodaci

Provjerite dodatke iliteraturu u skladu s ovim popisom (slika 2-3):

200 x [I [|
@ QR0 x 3 ‘ | |

Jastuciciza
Sklopdovodnog 6 ¢epovaza Nosac¢odvodnog smanjenje  Jamstveni Upute za Energetska 10godinajamstva
crijeva zatvaranje  crieva buke list upotrebu oznaka nadijelove
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$® R ¥ U 00:36%0FFE30

1 Gumb za 3 Zaslon 5 Gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje 4 Funkcijski gumbi pokretanje/pauzu
2 Izbornik programa
30 3.1 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
I Lagano dodirnite ovaj gumb (slika 3-2) za ukljucivanje,
o zaslon Ce svijetliti, a indikator gumba za
pokretanje/pauzu treptati. Dodirnite ga ponovno i
zadrzite oko 2 sekunde za iskljucivanje. Ako se nakon

nekog vremena ne aktivira nijedan element ili program
ploce, uredaj ce se automatskiiskljuciti.

@ Napomena: Iskljucivanje

Ako nema Wi-Fiveze, ukljuceni uredaj automatski se iskljucuje ako se ne aktivira u roku od 2
minute prije pokretanja programa ili po njegovom zavrsetku. Ako postoji Wi-Fiveza, vrijeme
Cekanjaje 24 sata.

33 3.2 Izbornik programa

Okretanjem regulatora (slika 3-3) mozete odabratijedan
od programa, nakon Cega se prikazuju njegove zadane
postavke.

Funkcija brzog odabira programa: na sucelju za odabir
programa mozete brzo okrenuti regulator (vise od
pola okretaja u 2 sekunde) kako biste usliu program za
brzi odabir.

3.3 Zaslon
3-4 Na zaslonu (slika 3-4) se prikazuju sliedece informacije:
A » Vrijeme pranja/susenja
Eco 40-60 ‘ » Odgoda vremena zavrsetka
00:360FF&30 » Kodovipogresakaiservisne informacije
» Funkcijski gumbi
» Brzina, temperaturaitd.

=@
[




3-Upravijacka ploca HR

Simbol Znacenje

Uredaj je povezan na Wi-Fi.
Omeksivac u ladici.
Deterdzent u ladici.

i-time.

i-Refresh.

Ultra Fresh.

Para: Smart Al, Majice, Babycare, Allergy Care imaju funkciju ispiranja
parom prema zadanim postavkama.

Upravijacka ploca je zakljucana.
Vrata bubnja su zaklju¢ana.

Koristi se za povratak na glavno sucelje.

M B E2 (€ & 52 ) B = KR D

2

Za odabir viSe parametara.

3.4 Funkcijski gumbi 3.5

Ovih pet gumba (slika 3-5) posebni su funkcijski gumbi “
koje mozete odabrati po potrebi. % R =1 (J

3.4.1 Funkcijski gumbi

Dodirnete liovaj gumb zasvijetlit ¢e ikona svjezeg zraka, na zaslonu ce se prikazati poruka
.Ultra Fresh uklju¢eno" (slika 3-6). Pokrenite funkciju svjezeg zraka nakon zavrsetka programa.
Ventilator sa straznje strane upuhuije zrak u bubanj; osvjezite odjecu, suhu brtvuidio izmedu
unutarnjegivanjskog bubnja, Cime se izbjegava razvoj plijesnii bakterija unutar bubnjai
sprjecava se stvaranje neugodnin mirisa. Zrakizlazi s obje strane prednjeg dijela glavne
upravljacke ploce; traje do 12 satidok ga korisnik ne zaustavi.

56

4 Ultra Fresh on

10



HR 3-Upravljacka ploca

Dodirnete liponovno ovaj gumb, zatvorit Ce se ikona svjezeg zraka, a na zaslonu ¢e se
prikazati,Ultra Fresh isklju¢eno” (slika 3-7)

3-7

SR Ultra Fresh off

3.4.2 Funkcijski gumbi

Dodirnete li ovaj gumb, zasvijetlit ¢e ikonai-Refresh, na zaslonu ¢e se prikazati ,Ukljucen
i-Refresh” (slika 3-8). Koristi se za uklanjanje neugodnih mirisa, prasine, grinjai vlage.

3-8

4R i-Refresh on

Dodirnete liponovno ovaj gumb, zatvorit ¢e se ikona funkcije i-Refresh, a na zaslonu ¢e se
prikazati . Isklju¢eni-Refresh” (slika 3-9).

3-9

42 i-Refresh off:

Savjeti zai-Refresh:

1. Zakopcajte odjecu prije uklju¢ivanja funkcije i-Refresh. Budite oprezni s odje¢om's
liepliivom podstavom, ukrasima (obrub od PU-a, dijamanti, kopce, zakovice, metalni
ukrasi, premaz, privjesciitd.), liepilom, metalnim dodacima.

2. Zatretmani-Refresh odjeca treba biti suha. Ako je odje¢a mokra ili natopljena, osusite

je na zraku prije ukljucivanja funkcije i-Refresh jer biste mogli ostetiti odjecu ako je
podvrgnete tretmanu i-Refresh dok je mokra.

3. Unaprijed zastitite uvezene detalje i ukrase na povrsini odje¢e mekom tkaninom kako se

ne biizgrebali.

4. Kod odjece s potporom (npr. suknje u vien¢anicama) izvadite potporu prije upotrebe
funkcije i-Refresh.

5. Funkcijomi-Refresh mozete ukloniti mirise, pa nemojte koristiti parfeme, osvjezivaceisl.

6. Nemojte tretirati previse odjece. Za najbolje rezultate preporucuje se da tretirate odjevne

komade pojedinacno.

7. Na otiracima i zastiti za prozorske daske moZe ostati prasine nakon upotrebe funkcije

i-Refresh. Brzo obrisite srednji sloj zastite za prozorske daske i stakla na vratima.
8. Nije prikladna za velike, ispunjene pernatne jakne, ali jest za male jakne s pernatom
ispunom.

11
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3.4.3 Funkcijski gumbi

Dodirnete li ovaj gumb, zasvijetlit ¢e ikona automatskog doziranja, moci ¢ete po potrebi
prilagoditi funkciju automatskog doziranja i ukljuciti/iskljuciti funkciju automatskog doziranja
deterdzentailiomeksivaca (slika 3-10)

s/ Autodose setting 3-10
ent Softener

On

3.4.4 Funkcijski gumbi [j

Kratko pritisnite ovaj gumb da aktivirate/deaktivirate daljinski upravijac uredaja u aplikaciji hOn
(slka 3-11).
NAPOMENA: Slijedite upute u aplikaciji za pokretanje postupka uparivanja.

3-11

3.5 Ostali funkcijski gumbi

3.5.1 Funkcija su3enja 1. Dodirnite ,Susenje” da biste postavili stupanj susenja
(ISKLJUCENO / Suho za ormar / Dodatno susenje /
Easyironitd.) ili vrijeme sugenja (00:30/01:00/01:30
itd.) (slika 3-12).

2. Dodatno susenje: oznacava da se odjeca moze
spremiti odmah nakon susenja:

Suho za ormar: oznac¢ava da se odje¢a moze nositiodmah

nakon susenja;

Easyiron: oznacava da se odjeca moze glacati odmah

nakon susenja;

3.5.2 Funkcija temperature 3. Dostupne su razlicite opcije programa

3~-12

3-13 | 1. Dodimite ,Temperatura” za odabir druge temperature
(--/20/30/40/60/90). (slika 3-13).

2. Dostupne su razlicite opcije programa, ako je na
zaslonu prikazano ,--", voda se nece zagrijavati.

3.5.3 Funkcija Centrifuga

1. Dodirnite gumb ,Centrifuga” za odabir druge brzine
(0/400/600/800/1000/1200/1400/1600) (slika 3-14).

2. Dostupne su razli¢ite opcije programa, ako je na
zaslonu prikazano ,0", perilica i susilica rublja nece se
okretati.

3-14

12
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3.5.4 Funkcijaispiranja

5-~15

3-16

3-17

3.5.7 Funkcija odgodenog
zavrSetka

OFF OFF OFF »

3.5.8 Funkcija Mrlje

3-20

1. Dodirnite gumb .Ispiranje” za odabir broja ispiranja
(0/1/2/3/4/5). (slika 3-15).
2. Dostupne su razliCite opcije programa.

Dodirnite ,Deterdzent” za odabir doze deterdzenta
(ISKLJUCENO /40 %/ 70 %/ 100 % / 120 %) (slika 3-16).

omeksivaca (ISKLJUCENO / 100 %) (slika 3-17).

Dodirnite ,Odgodeni zavrsetak"” za odabir vremena
odgodenog zavrsetka. Vrijeme odgodenog zavrsetka
moze se povecavati u koracima od 30 minuta u rasponu
0d 0,524 h (vrijeme zavréetka bit ¢e duze od vremena
izvornog programa). Na primjer, ako je prikazano 06:30,
to znacida ce kraj ciklusa programa nastupiti za 6 satii
30 minuta.

Dodirnite gumb za pokretanje/pauzu Zelite li aktivirati
vremensku odgodu. Ova funkcija nije dostupna za neke
programe (slika 3-18).

Dodirnite ,Mrlje" (slika 3-19) za odabir posebnih znacajki
za mrlje (ISKLJUCENO/ Sok/ Vino/ Trava/ Zemlja/ Krv/
Mlijeko/ Kava/ Znoj/ Caj/ Ruz za usne/ Tinta/ Ulje)

(slika 3-20).

13
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3.5.9 Funkcijai-time

(C] @ &

OFF OFF OFF »

3-21

Cotton £ Hime
01:00 01:30 02:00
1the ¢ ress the k onfirm

3-22

3.7 Sigurnosno zaklju¢avanje &

Eco 40-60 )
02:41 Washing

3-24

& Child lock on

3-25

& Child lock off

3-26

Dodirnite ,i-time" (slika 3-21) za odabir vremena
pranja (slika 3-22) i sustav ¢e automatski odabrati
optimalne postavke parametara.

1. Dodirnite ,Postavke” za pristup zaslonu s
postavkama (slika 3-23).

2. Mozete postaviti Wi-Fi (UKLJUCENO/
ISKLJUCENO), jezik, glasovno upravljanje
(UKLJUCENO/ ISKLJUCENO), font
(standardni/veliki), tvrdoc¢u vode (meka / srednje
tvrda/ tvrda).

Sto je vida postavka tvrdoce vode, to ée se
dozirati viSe deterdZenta.

Optimalna koli¢ina doziranog deterdZenta o
visno o tvrdoci vode i koli€ini uloZzene odjece.

1. Odabir programaipocetak, dodirnite ,—" (slika 3-24)

idrZite 3 sekunde, omogucit ¢e se funkcija
sigurnosnog zaklju¢avanja, na zaslonu ce se prikazati
,Sigurnosno zakljuc¢avanje ukljuceno” (slika 3-25).

2. Ponovno dodirnite ,—"idrzite 3 sekunde da se

iskljuci funkcija sigurnosnog zaklju¢avanjaina
zaslonu prikaze ,Sigurnosno zakljucavanje
iskljuceno" (slika 3-26).

@ Napomena: Sigurnosno zaklju¢avanje

» Sigurnosno zaklju¢avanie, koje se postavlja ru¢no, mora se ru¢no ponistitiili ¢e se
automatski ponistiti na kraju programa. Iskljucivanje i informacije o pogreskama nece
ponistiti sigurnosno zakljucavanje. Radiinakon sljedeceg ukljucivanja uredaja.

P Sigurnosno zaklju¢avanje ne moze se postavitiili ponistiti putem aplikacije hOn.
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HR 3-Upravljacka ploca

3.8 Samociscenje

Ovaj program koristi se za ¢is¢enje unutarnjih i vanjskih cilindara perilica rublja, a razliciti
nacini Cis¢enja mogu se odabrati za razliite potrebe.

1. Nacin za uklanjanje vlakana: Odaberite program ,Samocis¢enje”, dodirnite tipku
.Temperatura"”, podesite temperaturuna, -- " (bez grijanja), a kad se na zaslonu
prikaze vrijeme rada ,0:08", pokrenite program. Tijekom uporabe perilice rublja u njoj
se moze nakupiti prhut. U ovom nacinu mozete ucinkovito ukloniti prhut. Nemojte
dodavati deterdzentipazite da u cilindru nema odjece.

2. Nacin samociscenja cilindra: Odaberite program ,Samocis¢enje”, dodirnite gumb
.Temperatura”, podesite temperaturu na ,90 °C", a kad se na zaslonu prikaze vrijeme
rada ,1:00", pokrenite program. U ovom nacinu rada mozete ucinkovito ukloniti
zaostale mrlje na cilindru pranjem pod visokom temperaturom. Nemojte dodavati
deterdzentipazite da u cilindru nema odjece.

3.9 Ladica za deterdzent

Otvorite liladicu dozatora, moci ¢ete vidjeti sliedece njene
komponente (slika 3-26).

1: Glavni odjeljak za pranje, za tekudi deterdzent.

2: Pretinac za omeksivac.

3: Odjeljak za deterdZent u prahu.

4: Zakljucajte jezicak i pritisnite ga prema dolje za
izvlaCenje ladice dozatora. Preporuka o vrsti deterdzenta
prikladna je za razliCite temperature pranja - pogledajte
priru¢nik za deterdzent.

3-26

Napomena: Postupak provjere broja ciklusa koje je uredaj

pokrenuo.

Postupak: u stanju pripravnosti prvo odaberite program ,Pamuk”, zatim istodobno pritisnite
.Temperatura”i,Susenje” da bi se prikazao broj ciklusa rada na 3 sekunde, a zatim se vratite
na sucelje stanja pripravnosti. Po zavrsetku programa, ukupnom ce se broju ciklusa rada
dodati 1. Ciklusirada prikazuju se u heksadecimalnom obliku ako je njihov broj veciod 9999.

@ Napomena: Tvornicke postavke

Kako birezultati svakog programa bili najboljimoguci, tvrtka Haier donosi dobro definirane
zadane postavke. Ako nema posebnih zahtjeva, preporucujemo da koristite zadane postavke.
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4-Programi

HR

Odjeljak za deterdzent za:
* D3 @ Omeksivae
© Neobavezno @ Deterdzent?
/ Ne . .
-- Voda se ne zagrijava. 9 Prasak za rublie
Maks. Temperatura Funkcija
opterecenje? o) <
ukg 5 I £
pranje| susenje § 9 @ AGC_J,
] 3 8,
al’Blc| = Prethodno N ©
ol =[98 postaviena S -
wen |22 x brzina 2| Q
izborni % GE) _§ ’% centrifuge u >§ S 9 QE) 3
Program HWD120 | raspon | 5| 5| & | & [Vrstatkanine o/min e 218117 §
@U Eco 40-60 12 7 |--do60({40|o|o|o |/ 1400 o|/|o|o|o|lo|o|o| 152
Lagano zaprljano
Smart Al 12 7 --do60[40| @ | @ | 0 |mjesovito rublie od 1000 e|/|e|0o|0|0o|O|O| 78
Al pamukai sintetike
m Majice 4 4 |--do40[40| e | e | o [Parmukssintetika 1000 |e|o|e|olo|o|o]o]| 70
@ Pamuk 12 7 --do90(40| e | @ | O |Pamuk 1600 e|O|efo|OflO|O]|O] 188
/\ stetia 6 | 6 |-do60|40|e|e|o|Srietheimesovtal 1500 | o]0 le|o|olo]o]o] 129
@Osjetljl\/o 3 3 --do 30[30| @ | ® | 0 |Osjetlivorublieisvila 600 /lo|le|lo|lo|lo|/|o| 47
U Babycare 6 | 6 |--do90[60|e|e o [Pamukssintetika 1000 |e|/|e|ololo]o]o]112
@ AllergyCare | 12 | 7 |--do90[60| e | e | o [Pamukssintetika 1000 |e|/|e|olo|o|/]|o]112
{;’S}’ Brzi 152 1 1 --do40|--| e | ® | O |Pamuk/sintetika 1000 e|/|e|lO|O|O|/]|O]| 15
Tkaninaodvune‘\'\is
. . odredenim udjelom
\/una 1 / do 40 ® | O | 0 |une periva u perilici 800 /|lo|le|o|o|o]|/|o| 40
rublja
@ Centrifuga 12 7 / -=| /| /| / |Neosjetljiva tkanina 1000 o|/|/|o|lo|/]|/]|/] 8
{;'0} Pamuk20°C | 12 | 7 /|20 e | e |0 |Pamuk 1000 |e|/|e|o|olo|/]|o] 53
C
Z‘@ Mijesano 12| 7 |-do6o|30|e|e|o]| 1000 |e|/|elo|o|o|o]|o] 70
@ Popluni 3 / |--do40{30| / | o | o |Pamuk 800 e|o|lo|o|lo|o|/|of 74
3| Samociscenje| / / -/90 |90| /| / |/ |/ 600 /1ol /|| /|/] 60
%% Ultra Fresh /| R A VA AY /el ol s]r|r] /]| 120
&R Susenjevune |/ 1 /|| | | |Yunalitkanin s / /| {olel /]| 1] 100
R Susenje / 7 / --| /| /| / |Pamuk/sintetika / /| /| /|o|e|/|/]|/|170

1) Odaberite temperaturu pranjaod 90 °C samou s
Smanijite koli¢inu deterdzenta jer je program prekratko traje.
Odjeljak za deterdzent, funkcija pretpranja nece automatski dozirati deterdzent ako ponistite funkciju
automatskog pranja.

Odnosi se na suho rublje.

2)
3)

4)

ucaju posebnih higijenskih zahtjeva.

Nekiprogrami s funkcijom svjezeg zraka moraju iskjjuciti funkciju svjezeg zraka kako bi odabrali,Odgodeni zavréetak".
Zaprograme s funkcijom ispiranja parom (osim za Allergy Care), potrebno je promijeniti temperaturu prije odabira

funkcije ,Mrlje".

Prilikom pranja velike koli¢ine rublja, perilica rublja moze snazno vibriratiili se pomaknuti ako je odje¢a zamotana.
Dizajn i tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne najave u svrhu pobolj$anja kvalitete.
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HR 5-Potrosnja

Skenirajte QR kbéd na energetskoj naljepnici s informacijama o potrosnji energije.
Stvarna potrosnja energije moze se razlikovati od deklarirane ovisno o lokalnim uvjetima.

Program ispitivanja prema EU Uredbi o dizajnu i EU Uredbi o oznaCavanju energetske
ucinkovitosti.

1. Odaberite Eco 40-60, zatim dodirnite gumb za pokretanje za ulaz u program za ucinkovito
pranje.

2: Odaberite Eco 40-60, dodirnite gumb za odabir stupnja susenja, odaberite ,Suho za
ormar”, zatim dodirnite gumb za pokretanje i udite u program ucinkovitog pranja i susenja.

Indikativne informacije (prema Uredbi Komisije (EU) 2019./2023.):

Nazivni ﬁ @ ENEHG" 0 o
kapacitet Program
P Maks. Efektivna Preostala
(kg)  [(HH:MM)| (kWh/ciklus) | (I/ciklus) |temperatura (°C)|brzina (o/min) vlaga (%)
Eco 40-60 12 3:58 0,820 76,0 30 1400 53,0
Eco 40-60 6 2:58 0,460 45,0 26 1400 52,0
Eco 40-60 3 2:48 0,270 33,0 25 1400 55,0
Eco40-60+Suho | g 9:00 2,140 64,0 26 - 00
Za ormar
12kg  |Eco40-60+Suho |, 5:40 1,050 350 25 - 00
Zaormar
Pamuk 20°C 12 0:53 0,340 100,0 20 1000 65,0
Pamuk 60°C 12 3:28 2,200 100,0 57 1600 550
Vuna 30°C 1 0:50 0,430 45,0 30 800 37,0
Brzi 15'na 30°C 1 0:28 0,430 45,0 30 1000 65,0

@ Napomena: Automatska tezina

Uredaj je opremljen funkcijom za prepoznavanje opterecenja. Pri niskom opterecenju,
energija, voda i vrijeme pranja automatski se smanjuju u nekim programima. Zadano
vrijeme na zaslonu moze varirati ovisno o teZini opterecenja, ukljucujuci programe Smart
Al, Sintetika, Pamuk, Pamuk 20 °C, Eco 40 - 60.

Vrijednosti navedene za programe osim programa Eco 40-60i Eco 40-60+ suho za ormar
sluZze samo u ogledne svrhe.
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6-Svakodnevna upotreba HR

6.1 Napajanje

Spojite perilicu rublja na napajanje (220 V do 240V~ /

50 Hz; slika 6-1). Pratite i upute u odjeljku Ugradnja

(pogledajte str. 33).

6.2 Spajanje na dovod vode —

» Prije spajanja, provjerite Cistoc¢u i bistrinu vode koja
dolazi kroz dovod.

P Otvorite slavinu (slika 6-2).

@ Napomena: Nepropusnost

Prije upotrebe otvorite slavinu da provjerite ima li curenja na spojevima izmedu slavine i
dovodnog crijeva.

6.3 Priprema rublja

» Odjecu razvrstajte prema vrstitkanine (pamuk,
sintetika, vuna ili svila itd.) i prema tome koliko je
prijava (slika 6-3). Obratite pozornost na oznake za
njegu na naljepnicama za pranje.

» Odvajite bijelu odjecu od odjece u boji. Prvo ru¢no
operite tkaninu u boji kako biste provjerilihoce li izblijediti
ili pustati boju.

P Ispraznite dzepove (kljuceve, kovanice itd.) i uklonite
tvrde ukrasne predmete (npr. broseve).

» Odjecubez poruba, osjetljivo rublje i sitno tkani tekstil
kao sto su fine zavjese stavite u vrecicu za pranje tog
osjetljivog rublja (bolje bi bilo ru¢no ili kemijsko ¢iscenje).

> Zatvorite patentne zatvarace, traku na Cic¢ak i kuke,
provjerite jesu ligumbi ¢vrsto prisiveni.

» U vredicu za pranje stavite osjetljive predmete kao sto je
rublie bez ¢vrstog ruba, osjetljivo donje rublie (osjetljivo) i
male predmete kao Sto su Carape, remeni, grudnjaci itd.

P Rasklopite velike komade tkanine kao sto su plahte,
prekrivaciitd.
|zokrenite traperice i tiskane, ukrasene ili tkanine
intenzivne boje, eventualno ih perite odvojeno.

@ Napomena: Posebni savjeti za susenje

» Razvrstajte odjec¢u prema zeljenoj razini sunoce i ekvivalentnoj preostaloj viazi tkanine

(pamuk, sintetika itd.). Slijedite upute na naljepnici rublja i osusite samo odjecu koja se
moze susiti u susilici

Centrifugirajte rublje na maksimalnoj brzini centrifuge prije susenja.
Nemojte premasiti maksimalno opterecenje.

ga i ponovno osusite programom SUSENJE.

U uredaju se ne smiju susiti posebno osjetljive tkanine koje se lako mogu skupiti ili
promijeniti oblik, npr. svilene Carape, donje rublje itd. U vrecicu za rublje stavite
osjetljivu odjecu i pazite da ga prekomjerno ne posusite.

» Nemojte susiti dresove i trikotaza kako se ne bi skupili.

VvV VVYY
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HR

6.4 Dijagram za njegu

Pranje

Moze se pratido 95 °C,

normalan postupak

MoZe se pratido 40 °C,

normalan postupak

Moze se pratido 30 °C,

normalan postupak

w Rucno pranje do
maksimalno 40 °C

Izbjeljivanje

Dopustena je upotreba
svih vrsta izbjeljivaca

Susenje

Moguce susenje u susilici
el na normalnoj temperaturi

I Susenje na konopcu

Glacanje

Glacajte natemperaturi
do maksimalno 200 °C

g Nemojte glacati

Stru¢na njega tekstila

Kemijsko ciscenje u

tetrakloroetenu

@ Struéno mokro ¢is¢enje

> KIEE g

<]
Z)

>
AN

Bl

@O

6-Svakodnevna upotreba

MozZe se pratido 60 °C,
normalan postupak
Moze s pratido 40 °C,
blagi postupak

Moze se pratido 30 °C,
blagi postupak
Nemojte prati

Samo s kisikom /
bez klora

Moguce susenje u
susilici na nizoj
temperaturi

Susenje ravnanjem

Glacajte na srednjoj
temperaturido 150 °C

Kemijsko ciscenje u
ugliikovodicima
Nemojte stru¢no
mokro Cistiti

U izborniku uredaja nisu prikazani svi ovi simboli.

6.5 Punjenje uredaja

» Stavite jedan po jedan komad rublja u buban;.
» Ne preopterecujte uredaj. Provjerite moZete liispraviti ruka iznad umetnutog rublja.
» PaZljivo zatvorite vrata. Pobrinite se da nijedan komad rublja nije prignjecen.

& OPREZ!

' MozZe se pratido 60° C,
= blagipostupak
Moze se pratido 40 °C,
== Vrlo blagi postupak

Moze se pratido 30 °C,
= Vrloblagi postupak

'‘Nemojte koristiti
izbjeljivac
m Ne susite u susilici

Glacajte na niskoj
temperaturido 110°C,
bez pare (glacanje s
parom moze uzrokovati
nepovratna ostecenja)

X Nemojte cistiti kemijski

Predmeti koji nisu od tekstila, kao i mali, labavi ili oStri predmeti mogu uzrokovati kvarove i

ostecenje odjeceiuredaja.
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6-Svakodnevna upotreba HR

6.6 Odabir deterdzenta

P Ucinkovitost pranja ovisi o kvaliteti deterdzenta.

» Koristite samo deterdZent odobren za pranje u perilici rublja.

P Ako je potrebno, koristite posebne deterdzente, npr. za sinteti¢ku i vunenu tkaninu.

» Uvijek imajte na umu preporuke proizvodaca deterdzenta.

» Nemojte koristiti sredstva za kemijsko ¢iscenje kao Sto su trikloretilen i sli¢ni proizvodi.
Vrsta deterdZenta

Program Univerzalno Boja Osjetljivo Poseban Omeksivac
Eco 40-60 L/P L/P = = o
Smart Al L/P L/P = = o
Majice L/P L/P = = o
Pamuk L/P L/P = = o
Sintetika = L/P = = o
Osjetljivo = = L/P L/P o
Babycare = = L/P L/P o
Allergy Care P L/P = = o
Brzi 15’ L L = = o
Vuna = = L/P L/P o
Centrifuga = = = = =
Pamuk 20 °C L/P L/P = = o
Mijesano L L/P = =

Popluni = = L L/P =
Samociséenje = = = o =
Ultra Fresh = = = = =
Susenje vune = = = = =
Susenje = = = = =

L =gel/ tekucideterdzent P = deterdZent u prahu O = nije obavezno -=ne

Ako koristite tekuci deterdzent, ne preporucujemo aktiviranje vremenske odgode.

Preporucujemo pri koristenju:

» Praska za pranje rublja: 20°C do 90 °C* (najbolja upotreba: 40 - 60 °C)
» Deterdzent za rublje u boji: 20°C do 60 °C (najbolja upotreba: 30 - 60 °C)
» Deterdzent zarublje od vune /

osjetljivo rublje: 20°C do 30°C (= najbolja upotreba: 20°C - 30°C)

* Odaberite temperaturu pranja od 90 °C samo u sluc¢aju posebnih higijenskih zahtjeva.
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6-Svakodnevna upotreba

6.7 Dodavanje deterdzenta

1. lzvucite ladicu za deterdzent.

2. Stavite potrebne kemikalije u odgovarajuce odjelike
(sl. 6-4)

3. Lagano gurnite ladicu natrag.

» Nemojte prekomjerno koristiti deterdzent ili omeksivac.

» Slijedite upute na pakiranju deterdzenta.

» Koncentrirani tekuci deterdZent razrijedite prije dodavanja.

» PaZljivo odaberite postavke programa prema simbolima za njegu na svim naljepnicama
rublja i sukladno tablici programa.

6-5

0

6.8 Ukljucite uredaj

Dodirnite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje da biste
ukljuciliuredaj (slika 6-5). LED indikator gumba za
pokretanje/pauzu pocet ¢e treptati.

6.9 Odabir programa

Odaberite program koji odgovara stupnju zaprljanostii
vrstirublja kako bi rezultati pranja bili najbolji moguci.
Okretanjem regulatora programa (slika 6-6) odaberite
odgovarajuci program.

@ Napomena: Uklanjanje neugodnih mirisa

Prije prve uporabe preporucujemo pokretanje programa "Samociséenje" bez opterecenja
i s posebnim sredstvom za CiSc¢enje perilice u bubnju za pranje kako bi se uklonili

eventualno stetni ostaci.

6.10 Dodavanje pojedinacnih odabira

Odaberite obavezne opcije i postavke (slika 6-7);
pogledajte odjeljak Upravljacka ploca.
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6-Svakodnevna upotreba HR

6.11 Pokretanje programa pranja 6-8

Dodirnite gumb za pokretanje/pauzu (slika 6-8) za pocetak. LED indikator
gumba za pokretanje/pauzu prestat e treptatii neprekidno ¢e svijetliti. \

Uredaj radi u skladu s trenutacnim postavkama.

Promjene sumoguce samo ako ponistite program.

6.12 Prekid/poniStavanje programa pranja

Zelite li prekinuti program, lagano dodirnite gumb za pokretanje/pauzu. Trepée LED
indikator iznad gumba. Dodirnite ga ponovno zelite li nastaviti s radom.

Ponistavanje programa koji se izvodi i svih njegovih pojedinacnih postavki:

Dodirnite gumb za pokretanje/pauzu da prekinete trenutacni program. Odaberite novi
program i pokrenite ga.

6.13 Nakon pranja

@ Napomena: Zaklju€avanje vrata

P |z sigurnosnih razloga, vrata su djelomic¢no zakljucana za vrijeme ciklusa pranja. Vrata je
moguce otvoriti samo po zavrsetku programa ili nakon ispravnog ponistavanja programa
(pogledajte gornji opis).

» U slucaju visoke razine vode, visoke temperature vode i za vrijeme centrifugiranja nije

moguce otvoriti vrata; na zaslonu se prikazuje ZakljuCavanje: Razina vode, temperatura

ilibrzina centrifuge ne ispunjavaju preduvjete za otvaranje vrata.

Na kraju ciklusa programa prikazuje se ,KRAJ".

Uredaj se automatskiiskljucuje.

3. lzvadite rublje sto je prije moguce kako biste lakSe s njime postupalii sprijecilivece

guzvanje.

Iskljucite dovod vode.

Odspojite kabel napajanja.

Otvorite vrata kako biste sprijecili stvaranje vlage i neugodnih mirisa. Ostavite ih

otvorenima dok ne koristi uredaj.

7. Mali odjevni predmetilako se lijepe za stijenke nakon susenja njihanjem velikom brzinom,
nemojte zaboraviti ukloniti to rublje prilikom otvaranja vrata.

@ Napomena: Stanje pripravnosti / nacin ustede energije

Ukljuceni uredaj prebacit ce se u stanje pripravnosti ako se ne aktivira u roku 2 minute prije
pokretanja programaili po njegovom zavrsetku. Zaslon se iskljucuje. Tako se Stedi energjja.
Zelite li prekinuti stanje pripravnosti, dodirnite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje.

N =

OIS

@ Napomena: Ciklus hladenja za ciklus suSenja

Posljednji se dio ciklusa susenja odvija bez zagrijavanja kako bi preostali odjevni predmeti

bili na temperaturi koja ih nece ostetiti.

6.14 Aktiviranje i deaktiviranje zvu¢nog signala

Po potrebi mozete odabrati zvucni signal:

1. Ukljucite uredaj.

2. ldite na zaslon s postavkamai odaberite ,Glasovno upravijanje”.

3. Odaberite postavku za ,ISKLJUCENO" glasa kako biste deaktivirali zvucni signal.
Odaberite postavku za ,UKLJUCENQO" glasa kako biste aktivirali zvu¢ni signal.
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@ Napomena: Odstupanja

Zbog stalnog azuriranja aplikacije hOn, njene funkcije i sucelje zaslona mogu biti drukgiji
nego u sliedecem opisu.

7.1 Opcenito
Ovaj uredaj moze se povezati s Wi-Fi mrezom. Aplikacija hOn omogucuje upravijanje
programom putem pametnog telefona.

& UPOZORENJE!

Pridrzavajte se sigurnosnih mjera opreza u ovim uputama za upotrebu, obavezno ih se
pridrzavajte Cak i prirukovanju uredajem putem aplikacije hOn kada ste udaljeni od svog
doma. Osim toga, slijedite upute u odjeliku hOn.

7.2 Preduvijeti

1. Jedan bezi¢ni usmijerivac (protokol 802.11b/g/n) koji podrzava samo frekvencijski pojas od
2,4 GHz. SSID usmijerivaca sastoji se od 1 do 32 znaka (ukljucujuci 1i32), alozinka sadrzi 8
do 64 znakova. Lozinka mora sadrZati najmanje 8 znakova. Metode sifriranja usmjerivaca:
otvoreno, WPA-PSKiWPA2-PSK.

2. Aplikacija je dostupna za uredaje sa sustavom Android, Huawei ili iOS te za tablete i za
pametne telefone.

3. Uredaj mora biti postavijen na mjesto gdje moze primati snazan Wi-Fi signal. Ako je uredaj
pravilno povezan s aplikacijom, a nije pravilno spojen povezan s bezi¢nim usmjerivatem, na
zaslonu se ne prikazuje ikona Wi-Fi

7.3 Preuzimanje i instalacija aplikacije hOn:
Preuzmite aplikaciju hOn na svoj uredaj postavljanjem sljedec¢eg QR koda u okvir:

[=]}34[s]
EESE

il putem sljedece poveznice: go.haier-europe.com/download-App

Frekvencija (OFR) 2400 MHz - 2483,5 MHz
Maks. snaga (ERP) 20dBM
Standard bezZi¢ne veze IEEE802.11b/g/niBLE V4.2

@ Napomena: Registracija

Registracija je potrebna prije prve upotrebe ili ako je sluzbeniracun izbrisan/zatvoren. Za
daljnju upotrebu prilikom prijave je potrebno unijeti korisnicko ime ilozinku.
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7.4 Registracija i uparivanje aplikacije

1. PoveZite pametnitelefon s ku¢nom Wi-FimreZzom na koju Zelite spojiti proizvod.
2. Otvorite aplikaciju.

3. lzradite korisnicki profil (ili se prijavite ako je vec¢ izraden).

4. Uparite uredaj prema uputama u aplikaciji.

@ Napomena: Wi-Fimreza

Uredaj nije moguce povezati s javnom Wi-Fi mrezom. Moze doci do neispravnosti.

@ Napomena: Koristite istu Wi-Fi mrezu

Pametnim telefonom povezite se na mrezu na koju zelite spojiti uredaj.

7.5 Omogucavanje daljinskog upravljanja

1. Provjeriteje liusmijerivac ukljuc¢enipovezan s internetom.
2. Staviterublje u uredaji zatvorite vrata.

3. Pritisnite gumb , ] da bi se vrata zaklju¢ala.

4

HR

. Pokrenite ciklus pomocu aplikacije - upravljacka ploca bit ce onemogucena osim gumba

za ukljucivanje/iskljucivanje i gumba za pokretanje/pauzu.

Daljinski upravlja® mozete aktiviratii pritiskom gumba , T za vrijeme ciklusa.
6. Nakon zavrsetka ciklusa, vrata se otkljucavaju, a daljinski upravijac se iskljucuje.
7. Nakon 2 minute uredaj prelazi uiskljuceno stanje.

S

@ Napomena: Istek daljinskog upravljanja

Ako krajnji korisnik ne pokrene ciklus putem aplikacije u roku 10 minuta od aktiviranja daljinskog

upravljanja, uredaj ¢e prijeci u umrezeno stanje pripravnosti s odgodom i zadrzati daljinsko
upravljanje do 24 sata, a zatim se iskljuciti.

7.6 Onemogucavanje daljinskog upravljanja

1. Zeliteliiza¢iiz daljinskog upravijanja za vrijeme ciklusa, pritisnite gumb ,, G na upravija¢koj

ploc¢i. Uredaj ¢e nastaviti s ciklusom i prijeci u nacin rada samo za Citanje;
2. Zanastavak daljinskog upravljanja, ponovno pritisnite gumb ., ™"
3. Upravljanje uredajem putem aplikacije.

7.7 Zavrsetak ciklusa s uklju¢enim daljinskim upravljanjem
1. Nakraju ciklusa vrata ¢e se otkljucatii deaktivirat ce se daljinsko upravljanje.
2. Nakon 2 minute uredaj ¢e se automatskiiskljuciti.
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@ Napomena: Ponistavanje/resetiranje vjerodajnica za mrezu

Slijedite ovaj postupak samo ako namjeravate prodati svoju perilicu.

7.8 Brisanje podataka o konfiguraciji

1. Pritisnite gumb , (" i drzite ga 5 sekundi, prikazat ¢e se poruka ,Zelite li resetirati
vjerodajnice za Wi-Fi?" na upravljackoj ploci;

2. Pritisnite ,Da" za potvrdy;

3. Podaci o konfiguraciji ¢e se izbrisati.
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8-Ekoloski prihvatljiva upotreba HR

@ Upotreba prihvatljiva za okolis

Pranje

Koristite preporu¢eno maksimalno opterecenje kako bi potrosnja energije, vode,
deterdzentaivremena bila optimalna.

Nemojte prekomjerno napuniti perilicu (razmak Sirine ruke iznad rublja).

Zalagano zaprljano rublje odaberite program Brzi 15"

Dodajte to¢nu dozu svakog sredstva za pranje.

Odaberite najnizu odgovarajucu temperaturu pranja, moderni deterdzenti u¢inkovito
Ciste na temperaturamaispod 60 °C.

Povecajte zadane postavke samo u slu¢aju jakinh mrlja.

Centrifugirajte rublje maksimalnom brzinom centrifuge ako nakon toga zelite koristiti
program susenja.

vVvyvyyVY Vv

vy

Susenje

» Koristite uredaj pod maksimalnim opterecenjem od oko 6 kg.

P OmeksSajte rublje prije pokretanja programa susenja.

P Prilikom pranja nemoijte koristiti omeksivac jer ¢e rublje biti pahuljasto i mekano tijekom
programa susenja.

@ Napomena: Opce informacije:

» Program ,Eco 40-60" moze zajedno uistom ciklusu Cistiti normalno zaprljiano pamuéno
rublje za koje je utvrdeno da se moze pratina 40 °C ili 60 °C i pristupati procjeni
uskladenosti sa zakonodavstvom EU-a o ekoloskom dizajnu;

» najucinkovitiji programi u smislu potrosnje energije opcenito su oni koji rade na nizim
temperaturama i koji dulje traju;

» Na buku i koli¢inu preostale viage utjece brzina centrifuge: to je veca brzina
centrifuge u fazi centrifuge, to je veca buka i manja je koli¢ina preostale vlage.
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HR 9-CiScenje i odrzavanje

@ Napomena: Higijena

9.1 Ciécenje ladice za deterdzent

Uvjerite se da nema ostataka deterdZenta. Redovito
Cistite ladicu (sl. 9-1):

Izvlalite ladicu dok se ne zaustavi.

Pritisnite gumb za otpustanje iizvadite ladicu.
Obrisite unutrasnjost odvodnog kanala ru¢nikom.
Ispirite ladicu vodom dok se ne ocisti, zatim je
vratite u uredaj.

AN

9.2 Ciééenje uredaja

P Iskljucite uredajiz napajanja prije Cisc¢enjaiodrzavanja.

P Pricisc¢enju kucista uredaja (slika 9-2) i gumenih
dijelova koristite meku krpu s tekucim sapunom.

» Nemojte koristiti organske kemikalije ili korozivna
otapala.

9.3 Ventil za dovod vode i filtar ventila za dovod
Redovito Cistite filtar ventila za dovod kako biste sprijecili
zacCeplienje dovoda vode krutim tvarima kao Sto je
kamenac.

» Odspojite kabel napajanja iiskljucite dovod vode.

» Odvrnite crijevo za dovod vode na straznjoj strani
(slika 9-3) uredaja i na slavini.

» Ocistite filtre vodom i ¢etkom (slika 9-4).

» Umetnite filtar i postavite dovodno crijevo.

» Otvorite slavinu kako biste provjeriliima li curenja.

9.4 Cisc¢enje bubnjaibrtve

» |z bubnjaiutora brtve vrata uklonite slu¢ajno oprane
predmete, posebno metalne dijelove kao sto suigle,
kovaniceisl. (gumeni prsten) jer stvaraju mrlje od
hrdeiostecenja.

» Za uklanjanje mrlja od hrde koristite sredstvo za
Ciscenje bez klora. Pridrzavajte se upozorenja
proizvodaca sredstva za Cis¢enje.

» Pricis¢enju nemojte koristiti tvrde predmeteili
celicnu vunu.

» Po zavrSetku postupka otvorite vrata, ru¢nikom
ocistite mrlje i pjenu oko brtve te odrzavajte
unutrasnjost ivanjstinu brtve ¢istima (sl. 9-5).

Za redovito odrzavanje preporucujemo program ,Samocisc¢enje” unutar 50 ciklusa kako
bi se izbjegli moguci korozivni ostaci. Ako je potrebno, dodajte posebno sredstvo za

Ciscenje uredaja.
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9-Ciscenjeiodrzavanje

9.5 Dugotrajno nekoristenje

Ako je uredaj dulje vrijeme neaktivan:

1. Izvucite elektri¢ni utikac (slika 9-6).

2. Iskljuc¢ite dovod za vodu (slika 9-7).

3. Otvorite vrata kako biste sprijecili stvaranje vlage i
neugodnih mirisa. Ostavite vrata otvorena dok ne
koristite uredaj.

Prije sliedece upotrebe paZljivo provjerite kabel napajanja,

dovod za vodui odvodno crijevo. Provjerite je li sve
pravilno postavijeno iima licurenja.

9.6 Filtar pumpe

Ocistite filtar jednom mjesecno i provjerite filtar pumpe
ako uredaj:

» Neisusuje vodu.

» Nevrtise.

P Stvara neobi¢nu buku za vrijeme rada.

& UPOZORENJE!

Opasnost od opeklina od pare! Voda u filtru pumpe moZze biti vrlo vrucal Provijerite je li se

voda ohladila prije svake radnje.

1. Iskljucite i odspojite uredaj (sl. 9-8).

2. Pritisnite i otvorite servisni poklopac (sl. 9-9).

3. Postavite ravnu posudu u koju ce istjeCipreostala
voda (sl. 9-10). Koli¢ina bi mogla biti velika!

4. lzvucite odvodno crijevo i drzite njegov krajiznad
spremnika (sl. 9-10).

5. lzvadite ¢ep za brtvijenje iz odvodnog crijeva (sl. 9-10).

6. Po zavrSetku praznjenja, zatvorite odvodno crijevo
(slika 9-11)iugurajte ga natrag u uredaj.

7. Odvrnite i uklonite filtar pumpe u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu (slika 9-12).

8. Uklonite kontaminante i prijavstinu (sl. 9-13).
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HR 9-Ciscenje i odrzavanje

9-14 9-15 9. Pazljivo ocistite filtar pumpe, npr. teku¢om vodom
(slika 9-14).

10. Nakon ¢is¢enja ponovno postavite ruckui zategnite
je tako da se ne moze pomicati. U tom ce trenutku
rucka biti u vertikalnom polozaju (sl. 9-15).

11. Zatvorite servisni poklopac.

» Brtva filtra pumpe mora biti ¢ista i neostecena. Ako poklopac nije potpuno zatvoren,
mogla biistjecati voda.
P Filtar mora biti na svom mjestu, u protivnom moze doci do curenja.

9.7 Zaslon za filtar

1. Iskljucite iiskopcajte uredaj.

2. Drzite rucku zi¢anu rucku filtra za vliaknaiizvucite je
vodoravno (slika 9-16).

3. Ocistite filtar vodom i mekom ¢etkom (slika 9-17).

4. Nakon ¢isc¢enja osusite na zraku ili mekim ru¢nikom.

5. Mekom Cetkom ocistite lumen filtra za dlacice.

6. Nakon ¢is¢enja vratite filtar za dlacice natrag u uredaj
(slika 9-18).

@ Napomena!

1. Preporucuje se Cisc¢enje filtra za dlacice svaki put kad se
pokrene program susenja. Ako se funkcija susenja ne
koristi dulje vrijeme, preporucuje se Ciscenje filtra za
dlacice svakih 5 ciklusa pranja.

2. Nemojte pokretati uredaj bez postavijanja filtra za dlacice.

3. Tiekomrada filtra za dlacice moZe kapati voda. Obratite
pozornost na zastitu.
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10-Rjesavanje problema

HR

Vecinu problema mozete rijesiti sami bez pomoci strucnjaka. U slucaju problema, provjerite
sve prikazane mogucnostii sljedite upute u nastavku prije nego se obratite servisu.
Pogledajte odjeljak KORISNICKA SLUZBA.

& UPOZORENJE!

Prije odrzavanja deaktivirajte uredaji odspojite elektricni utikac iz uti¢nice.
Elektricnu opremu smiju servisirati samo kvalificirani elektricari, nepravilni popravci mogu

Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili slicno
kvalificirane osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

| 2
| 2
uzrokovati znatna oStecenja.
| 2
| 2

Ne preporucuje se samostalno ilinestruc¢no izvodenje popravaka zbog sigurnosti krajnjeg
korisnika. Obratite se servisu nakon kupnje.
10.1 RjeSavanje problema s prikazanim kodovima

Problem Uzrok Rjesenje
CLRFLTR « Pogreska odvodnje, voda nije potpuno  «  Ocistite filtar pumpe.
ispraznjenja unutar 6 minuta.
«  Provjerite je liodvodno crijevo pravilno
ugradeno.
E2 «  Pogreska zakljucavanja. +  Pravilno zatvorite vrata.
E4 « Razinavode nije dosegnuta nakon 12 «  Provjerite je li slavina potpuno otvorenaije li
minuta. tlak vode normalan.
«  Odvodno crijevo samo obavlja funkciju  «  Provjerite je li odvodno crijevo pravilno
sifona. ugradeno.

E8 +  Pogreska zastitne razine vode. «  Obratite se postprodajnom servisu.

E5 «  Pogreska pri odvodnji. Voda nije «  Ocistite filtar pumpe.

potpuno ispraznjena u zadanom
vremenu. (Program Refresh)
«  Provjerite je liodvodno crijevo pravilno
ugradeno.

F3 « Pogreskasenzoratemperature. «  Obratite se postprodajnom servisu.

Fa «  Pogreska pri zagrijavanju. «  Obratite se postprodajnom servisu.

F7 «  Pogreskauradu motora. «  Obratite se postprodajnom servisu.

FA « Pogreska senzora razine vode. «  Obratite se postprodajnom servisu.

FH « lotmodul ne moze se konfigurirati. «  Obratite se postprodajnom servisu.

FCO/FC1/FC2 '«  Neuobic¢ajena pogreska u komunikaciji. «  Obratite se postprodajnom servisu.

FC3/FC6/FCd

Fb «  Curenjeizstroja. «  Otvorite odvodnu pumpu radi praznjenja.
Iskljucite uredaj. Obratite se servisu nakon
kupnje.

Eb «  Odjecaje zahvacena. «  Otvorite vrata uredajai umetnite svu odjecu
u spremnik, pritisnite gumb ,Pokretanje” za
pokretanje programa.

FC18 «  Komunikacija s alarmom plo¢e zasusenje. «  Obratite se postprodajnom servisu.

E12 « Razinavode prilikom susenjaje previsoka. «  Obratite se servisu nakon kupnje

FE «  Pogreskauradumotorapriikomsusenja. «  Obratite se servisu nakon kupnje

F31 «  Senzor temperature kompresora nije «  Obratite se servisu nakon kupnje

ispravan.

F32 «  Neispravan senzor temperature na «  Obratite se servisu nakon kupnje

izlazu iz kondenzatora.
F33 «  Neispravan senzor temperature na «  Obratite se servisu nakon kupnje
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F34 .
FF .
E61 .

Problem

10-Rjesavanje problema

Neispravan senzor temperature i .
vlaznosti.

Neispravan kompresor.

Zi¢ano sito filtra za ostatke nije .

postavljeno na svoje mjesto.

10.2 RjeSavanje problema bez prikazanih kodova
Uzrok

Perilicarubljane radi. «

Perilica rublja nece .

se puniti vodom.

Uredajse prazniza e

vrijeme punjenja

Neuspjesna
odvodnja.

Snazne vibracije
vrijeme
centrifugiranja.

Za o

Rad je zaustavlien .

prije zavrsetka
ciklusa pranja.

Radje zaustavlienna -«

neko vrijeme.

U bubnjui/ililadiciza
deterdzent pluta
prekomjernakolicina

pjene.
Automatska

prilagodba vremena

pranja.

Program jos nije pokrenut.

Vrata nisu pravilno zatvorena.
Uredaj nije ukljucen.

Prekid napajanja.

Aktivirano je sigurnosno
zakljucavanje.

Nema vode.

Dovodno crijevo je izvijeno.
Filtar dovodnog crijeva je
zacepljen.

Tlak vode je manjiod 0,03 MPa.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Kvar na dovodu vode.

Visina odvodnog crijeva je manja
od 80cm.

Kraj odvodnog crijeva moze
dospjetiu vodu.

Odvodno crijevo je zac¢epljeno.
Filtar pumpe je zaceplien.

Kraj odvodnog crijeva vise je od
100 cmiznad poda.

Nisu uklonjeni svi vijci za transport.

Uredaj nije u¢vrscen u mjestu.
Opterecenje stroja nije ispravno.
Nestanak vode ili napajanja.

Na uredaju je prikazan kod
pogreske.

Problem zbog obrasca
opterecenja.

Program izvodi ciklus namakanja.
DeterdZent nije prikladan.

Pretjerana upotreba deterdzenta.

Prilagodit ¢e se trajanje programa
pranja.

Obratite se servisu nakon kupnje

Obratite se servisu nakon kupnje
Provjerite je li filtar propisno postavijen.

Rjesenje

Provjerite program i pokrenite
ga.

Pravilno zatvorite vrata.
Ukljucite uredaj.

Provjerite napajanje.
Deaktivirajte sigurnosno
zakljucavanje.

Provjerite slavinu za vodu.
Provjerite dovodno crijevo.
Odcepite filtar dovodnog
crijeva.

Provjerite tlak vode.

Pravilno zatvorite vrata.
Osigurajte pravilan dovod vode.
Provjerite je liodvodno crijevo
pravilno postavljeno.

Uvjerite se da odvodno crijevo
nije u vodi.

Odcepite odvodno crijevo.
Ocistite filtar pumpe.
Provjerite je liodvodno crijevo
pravilno postavljeno.

Uklonite sve vijke za transport.
Osigurajte ¢vrstotloi
izravnatost.

Provjerite tezinuiravnotezu
opterecenja.

Provjerite napajanje i dovod
vode.

Proucite kodove koji se
prikazuju na zaslonu.

Smanijite ili prilagodite
opterecenje.

Ponistite program i ponovno ga
pokrenite.

Provjerite preporuke za
deterdzent.

Smanijite koli¢inu deterdzenta.

Tojenormalnoine utjece na
funkcionalnost.
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10-Rjesavanje problema HR

Problem Uzrok Rjesenje
Centrifuga ne radi « Rublje nije ravnomjerno « Provjerite opterecenje stroja i
pravilno. rasporedeno. rublje pa ponovno pokrenite

program centrifuge.
Nezadovoljavajuci «  Stupanjoneciscenjanijeuskladus « Odaberite drugi program.

rezultati pranja. odabranim programom
- Koli¢ina deterdzenta nije bila « Odaberite deterdzent prema
dovoljna. stupnju onecisc¢enja i sukladno
specifikacijama proizvodaca.
«  Premaseno je maksimalno «  Smanjite opterecenje.
opterecenje.
« Rublje je neravhomjerno « lzvadite rublje.
rasporedeno u bubnju.
Ostacipraska za «  Netopljive Cestice deterdZenta « lzvrsite dodatnoispiranje.
pranje rublja nalaze mogu ostati kao bijele mrlje na
se na rublju. rublju.
« Pokusajte ocistiti mrlje sa
suhog rublja.
« Odaberite drugi deterdzent.
Narubljusenalaze  « Stvarajuih masnoce kao sto su « Prethodno tretirajte rublje
sive mrlje. ulja, kreme ili lubrikanti. posebnim sredstvom za

ciscenje.

@ Napomena: Stvaranje pjene

Ako za vrijeme ciklusa centrifugiranja uocite preveliku koli¢inu pjene, motor ¢e se
zaustavitii aktivirat ¢e se odvodna pumpa na 90 sekundi. Ako uklanjanje pjene ne uspije
do 3 puta, program zavrSava bez centrifuge.

Ako se poruke o pogresci ponovno pojave ¢ak i nakon poduzetih mjera, iskljucite ureda;j,
odspojite ga napajanja i obratite se korisnickoj sluzbi.

10.3 U slucaju prekida napajanja

Spremit ¢e se trenutacni program i njegova postavka.
Nakon ponovnog uspostavljanja napajanja, rad ce se
nastaviti.

Ako dode do prekida napajanja, pri aktivnom programu
pranja bit ¢e mehanicki blokirano otvaranje vrata. Zelite
liizvaditi rublje iz perilice, razina vode ne smije se vidjeti
u staklenom prozorcicu vrata. - Opasnost od opeklina!

Razina vode mora se spustiti kako je opisano u odjeljku
JFiltar pumpe". Tek tada povucite rucicu (A) ispod
servisnog poklopca (slika 10-1) dok se vrata ne
otkljucaju uz blagi zvuk mehanizma. Nakon toga
popravite sve dijelove.

Kada je perilica rublja u sigurnom stanju (razina vode je ispod razine prozora na odredenoj udaljenosti,
temperatura cijevimanjaje od 55 °C, unutarnja cijev se ne okrece), mogu se otkljucati za vrijieme rada stroja.
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HR 11-Ugradnja

11.1 Priprema

» Izvadite uredajiz ambalaze.

» Uklonite sav ambalazni materijal, ukljucujuci zastitnu foliju na ormaricu i polistirenskoj bazii
drzite ihizvan dohvata djece. Na plasti¢noj vrecicii oknu moglibiste uociti kapljice vode
prilikom otvaranja pakiranja. Ta normalna pojava rezultat je ispitivanja vode u tvornici.

@ Napomena: Zbrinjavanje ambalaze
Sve ambalazne materijale drzite izvan dohvata djece i zbrinite ih na ekoloski prinvatljiv nacin.

11.2 NEOBAVEZNO: Ugradnja jastucica za smanjenje buke

1. U paketu za skupljanje pronaci ¢ete Cetirijastucica 11-1 11-2
za smanjenje buke. Sluze se za smanjenje buke
(slika11-1).
2. Perilicurublja polozite na bo¢nu stranu s otvorom 2x=
2X ——

okrenutim prema gore, a donjom stranom prema
rukovatelju (sl. 11-2).

3. lzvadite jastucice za smanjenje buke i uklonite
obostranu liepljivu zastitnu foliju; zalijepite ih oko dna;
jastucici za smanjenje buke ispod ormarica perilice
rublia kao $to je prikazano na slici 3 (dva dulja jastucica
upolozaju 1i3, dvakracajastucica u polozaju 2i4).Na
kraju stroj vratite u uspravan polozaj (sl. 11-3).

Topli savjet:

Jastucici za smanjenje buke nisu obavezni, alimogu
pomocdi u smanjenju buke. Sami procijenite je i
potrebno njihovo postavijanje.

11.3 Uklanjanje vijaka za transport

Svise elementi (T, R, Sil, slika 11-6) moraju ukloniti prije

upotrebe.

1. Uklonite sva 4 vika (T1 - T4) (slika 11-4) (slika 11-5).

2. Uklonite 4 vika (R1 - R4) s donjeg straznjeg ojacanija,
izvadite ojacanja (S) iz strojaiizvucite 2 zeljezne Sipke
(I1-12) (slika 11-6).

3. Popunite 6 rupe ¢epovima za zatvaranje (slika 11-7).
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11-Ugradnja HR

@ Napomena: Cv?uvajte na sigurnom mjestu

Cuvaite sve dijelove zastite prilikom transporta na sigurnom mjestu radi kasnije upotrebu.
Pri svakom prvom pomicanju uredaja ponovno postavite zastitne dijelove.

11.4 Premjestanje uredaja

Ako uredaj namjeravate premjestati na udaljeno mjesto, prije ugradnje ponovno postavite
uklonjene vijke za transport kako biste sprijecili oStecenje: Sastavljanje se odvija obrnutim
redoslijedom.

) =
11 Sé%

0
B

11.5 Poravnavanje uredaja

Prilagodite sve noZice (slika 11-8) tako daje uredaju
potpunoizravnatom polozaju. Tako ¢ete smanjiti vibracije,
atimeibuku za vrijeme rada. Takoder ¢ete smanjiti
trosenje ihabanje. Preporucujemo da prilikom podesavanja
koristite libelu. Pod treba biti $to je moguce stabilnijii ravniji.

1. Otpustite sigurnosnu maticu (1) klju¢em.
2. Podesite visinu okretanjem nozice (2).

3. Pritegnite sigurnosnu maticu (1) na kuciste.
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11.6 Priklju¢ak za odvodnju vode

Pravilno pri¢vrstite odvodno crijevo za vodu na cjevovod. Crijevo u jednom trenutku mora
dosecivisinuizmedu 801 100 cmiznad donje ravnine uredajal Ako je moguce, odvodno
crijevo treba biti pricvrsceno na kopcu na straznjoj strani uredaja.

& UPOZORENJE!

P Prilikom spajanja koristite samo isporu¢eni komplet crijeva.
» Nemojte ponovno koristiti stare komplete crijeval!

» Spojite samo na dovod hladne vode.

P Prije spajanja provjerite je livoda Cista i bistra.

Moguci su sljedeci spojevi:

11.6.1 Odvodno crijevo na lavabo

» Objesite odvodno crijevo s U nosacem preko ruba
lavaboa odgovarajuce veli¢ine (slika 11-9).

» Dovoljno zastitite U nosac od klizanja.

11-10

—

11.6.2 Odvodno crijevo na priklju¢ak za otpadnu vodu

» Unutarnji promijer uspravne cijevi s otvorom za
odzracivanje mora iznositi najmanje 40 mm.

» Postavite odvodno crijevo 80 do 100 mm u cijev za
otpadnu vodu.

» Postavite U nosac i dovoljno ga pricvrstite
(slika 11-10).

11.6.3 Spajanje odvodnog crijeva nalavabo -1l

» Spojmora bitiiznad sifona.

P Prikljuc¢ak slavine obi¢no se zatvara plocicom (A). A
Mora se ukloniti kako bi se sprijecio nepravilan rad
(slika 11-11).

» Pri¢vrstite odvodno crijevo stezaljkom.

& OPREZ!

» Odvodno crijevo ne smije se uranjati u vodu, mora biti pri¢vrs¢eno i ne smije propustati.

Ako je odvodno crijevo postavijeno na tlo ili ako je cijev na visini manjoj od 80 cm, perilica

rublja ¢e se kontinuirano prazniti za vrijeme punjenja (samostalno obavlja ulogu sifona).
» Odvodno crijevo ne smije se izvlaciti. Ako je potrebno, obratite se servisu nakon kupnje.
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11-12 11-13 11.7 Priklju¢ak za svjezu vodu
Provjerite jesu li brtve umetnute.

1. Spojite kutni kraj crijeva za dovod vode na uredaj
@) @) AN (slika 11-12). Ru¢no pritegnite vij¢ani spoj.
6 2. Drugikraj spojite na slavinu za vodu s navojem velicine
é%’%c 3/4" (slika 11-13).
11.8 Elektri¢ni spojevi

i
11-14
Prije svakog spajanja provjerite sljedece:

» Jesulinapajanje, uti¢nicaiosiguraciprikladni s

— obzirom na podatke na nazivnoj plocici.

» Jeliuti¢nica uzemljenaiuvjerite se da se ne koristi
visestruki utikac ili nastavak.

» Jesulielektri¢niutikac i uti¢nica strogo uskladeni.

» Samo za UK: UK utika¢ zadovoljava standard
BS1363A.

Spojite utika¢ u uti¢nicu (slika 11-14).

& UPOZORENJE!

» Provijerite jesu li svi spojevi (napajanje, odvod i crijevo za svjezu vodu) ¢vrsti, suhiida
ne cure!

» Pazite da se tidijelovi ne zgnjece, ne saviju iline uvrnu.

» Ako je kabel napajanja ostec¢en, mora ga zamijeniti serviser (pogledajte jamstvenilist) kako
biste izbjegli opasnosti.
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12.1 Dodatni tehnic¢ki podaci

NaponuV
Strujau A
Maks. snagauW
Tlak vode u MPa
Neto teZina u kg

12.2 Mjere proizvoda

° O

w
POGLED SPRIJEDA
MJERE PROIZVODA
H Ukupna visina proizvoda u mm
W Ukupna Sirina proizvoda u mm

D5 Ukupna dubina proizvoda

12-Tehnicki podaci

HWD120-BD16397EU1
220-240V-/50Hz

(Na glavnu upravijac¢ku plocu veli¢ine) mm

D1 Dubina s otvorenim vratima u mm

D2 Minimalnirazmak vrata do susjednog
zidaumm

D4 Ukupna dubina proizvoda (uklju¢ujuci
debljinu vrata) mm

@ Napomena: Dimenzije

10
2000
0,03<P<1
97
D4 D5 D1
D2 I——
»::f—%‘
ZID POGLED ODOZGO
HWD120-BD16397EU1

850
595
612
661
1152
188

Tocna visina vase perilice ovisi o tome koliko su nozice ispruzene od podnoZja perilice. Prostor
u koji postavijate perilicu mora biti najmanje 40 mm Sirii 20 mm dublji od mjera uredaja.

12.3 Standardii direktive ( €

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve svih primjenjivih direktiva EZ-a i odgovarajuce uskladene

standarde, zbog ¢ega nosi oznaku CE.
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13-Korisnicka sluzba HR

Preporucujemo Haier korisni¢ku sluzbu i upotrebu izvornih rezervnih dijelova, a minimalno

razdoblje valjanostirezervnih dijelova za kuc¢ansku perilicu rublja iznosi 10 godina.

Ako imate problema s uredajem, prvo pogledajte odjeljak Rjesavanje problema.

Ako tamo ne mozete pronaci rjesenje, obratite se:

P lokalnom zastupniku.

P Podrucju usluga i podrske na web-mijestu www.haier-europe.com, gdje mozete pronaci
telefonske brojeve i Cesto postavijana pitanja te gdje mozete aktivirati zahtjev za servisom.

Zelite li saznati odredene informacije o proizvodu, prijavite se na sluzbeno web-mjesto

tvrtke Haier i potrazite model koji koristite, kliknite proizvod da biste otislina stranicu s

pojedinostima, a zatim kliknite ,documents"” (Dokumenti) da biste pronasli korisnicki

priru¢nik za preuzimanje. Informacije o proizvodu mozete pronaciina ovoj stranici.

Prije nego se obratite nasem servisu, provjerite imate li na raspolaganju sljedece podatke.
Podatke mozete pronacina nazivnoj plocici.

Model Serijskibr.

Takoder provijerite jamstvenilist isporucen s proizvodom u sluCaju jamstvenog zahtjeva.
Za opce poslovne upite dostupne su nase adrese u Europi navedene u nastavku:

Europske adrese tvrtke Haier

Drzava* Postanskaadresa Drzava * PoStanska adresa
Haier Europe Trading SRL Haier France SAS
Al Via De Cristoforis, 12 Francuska 3-5rue des Graviers
21100 Varese 92200 Neuilly sur Seine
ITALIJA FRANCUSKA
Haier Iberia SL Belgija - FR Haier Benelux SA
Spanjolska Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgija - NL Anderlecht
Portugal 08019 Barcelona Nizozemska Route de Lennik 451
SPANJOLSKA Luksemburg BELGIJA
Haier Deutschland GmbH Poljska Haier Poland Sp.zo.0.Al.
: . Madarska ) i
Njemacka Hewlett-Packard-Str. 4 Gréka Jerozolimskie 181B 02-
Austrija D—6135V2 Bad Homburg S 222 Warszawa
NJEMACKA N POLJSKA
Rusija
Haier Appliances UK Co. Ltd. Haier Europe CR s.r.o.
United One Crown Square Ceskai Sokolovska 651/136a,
Kraljevstvo Church Street East Slovacka 186 00 Praha 8,

Woking, Surrey, GU21 6HR UK

Ceska Republika

*Vise informacija potrazite na web-mjestu www.haier-europe.com.
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HR 13-Korisnicka sluzba

Informacije o modelu dostupne su u bazi podataka o proizvodu na web-
mjestu https://eprel.ec.europa.eu/ - potrazite identifikator modela
navedenog u polju Model na naljepnici na proizvodu: poveznicu na model u
bazi podataka o proizvodu mozete pronaci u nastavku i tako za svaki

identifikator modela:
Oherd0
In: -

O & -

HWD120-BD16397EU1
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